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Bakgrund

Mellan 1992 och 2001 ökade antalet elever som mottogs i särskolan med 67 procent. Det huvudsakliga skälet till detta tycks vara beslutet om mottagande av ”elever med diagnoser” i särskolan men också – i synnerhet i de större städerna – ett tämligen stort antal elever med annan etnisk bakgrund än den svenska. Det senare fenomenet beskrivs som överregistrering eller överrepresentation i studien.

Specialpedagogiska institutet uppdrog i september 2006 åt Högskolan i Kristianstad att kartlägga behoven hos elever mottagna i särskolan med särskilt fokus på mångfaldsfrågor och interkulturella frågor. Forskningsfrågan som väcktes gällde om elever med annan etnisk bakgrund än svensk särbehandlas jämfört med elever utan sådan bakgrund när det gäller inskrivning i särskolan. 

Kartläggningen är en del av den mångfaldsplan (Dnr 2005:177) som är tänkt att involvera forskare.

Syfte

Syftet med studien var att kartlägga, beskriva, analysera och på andra sätt kritiskt granska eventuell överrepresentation av elever med annan etnisk bakgrund än svensk mottagna i särskolan med fokus på hur dessa elever diagnostiseras och uppfattas av skolpersonal – såsom ordinarie lärare, specialpedagoger, skolledning och psykologer. Studien försökte också fånga in uppfattningar om skillnader i skolprestationer och resultat i förhållande till kulturella, sociala och språkliga aspekter.

En grupp forskare har tillsammans med doktorander vid högskolorna i Kristianstad och Halmstad genomfört: en landsomfattande enkätstudie utkickad till rektorer för särskolor i Sveriges samtliga 290 kommuner intervjuer med 34 lärare, rektorer och psykologer i åtta kommuner Studiens teoretiska ansats knyter an till Stangviks kritik av begreppet svårigheter som brister och eleven som bärare av problemet.

Resultat

Även om enkätstudien inte stöder uppfattningen att det föreliggen en överrepresentation av elever med annan etnisk bakgrund än svensk i särskolan, framgår av svaren som uttrycks i såväl enkäten som i intervjuerna att det råder osäkerhet kring bedömningsprocessen, dels om eleverna tillhör särskolans personkrets, dels om de test som används kan fånga in och kompensera för språkligt och kulturellt betingade olikheter. Och mäter testen det de är avsedda att mäta? Förklaringen till detta står att finna i både språk och kultur. Vidare för​svårar språkliga och kulturella skillnader mötet mellan skolpersonal och föräldrar. Flertalet anställda nämner bristande kompetens som skäl för sin osäkerhet, i synnerhet när det handlar om språklig och kulturell förståelse. Några av de viktigaste resultaten presenteras mer i detalj här nedan.

Huvudresultat från enkätstudien 

Studien ger inte stöd för uppfattningen att det föreligger en överrepresentation av elever med utländsk bakgrund i särskolan.

Majoriteten av kommunerna bedömer att andelen elever med utländsk bakgrund i särskolan är rimlig i förhållande till befolkningsstrukturen. 

Ett undantag kan utgöras av de större städerna (Stockholm, Göteborg och Malmö), eftersom svarsfrekvensen därifrån är otillräcklig. Detta tyder på behovet av en uppföljande studie i de större städerna.

Det föreligger stora skillnader mellan olika kommuner när det gäller andelen elever i särskolan i sin helhet och speciellt elever med utländsk bakgrund. 

Även om antalet elever med utländsk bakgrund är lågt i jämförelse med det totala elevantalet finns behov av att utveckla och förbättra verksamheterna för denna grupp i skolorna.

När det gäller mått på utveckling framhåller kommunerna själva behov av kunskapsutveckling inom följande områden: den kulturella kompetensen behöver öka, samarbetet och dialogen mellan skolan och föräldrar behöver förbättras, inkluderande undervisning behöver öka och förbättras, test och andra bedömningsinstrument och underlag behöver förbättras för att göra beslut om mottagande i särskolan säkrare, modersmålsundervisningen behöver förbättras, antalet och andelen lärare och specialpedagoger med utländsk bakgrund behöver öka i särskolan

Andra områden som behöver uppmärksammas

Modersmålsundervisning och studiehandledning på modersmålet

Resultatet visar att detta område inte är högprioriterat och att det behandlas olika i olika skolor. (Jämför ”Spörsmål kring kompetens/ kvalifikation” nedan).

Individuella utvecklingsplaner (IUP) och Åtgärdsprogram (ÅP)

Det mest intressanta resultatet här är att skolorna inte behandlar eleverna med annan etnisk bakgrund än den svenska på avvikande sätt när sådana planer upprättas. Däremot skiljer sig sättet som olika skolor betraktar individuella utvecklingsplaner och åtgärdsprogram åt.

Utredning/bedömning och placering

Ibland är man inom särskolan lite för ivrig att ta emot elever och ibland är den reguljära skolan ivrig att hitta ”snabba lösningar”. I några fall förstår inte föräldrarna till den aktuella eleven vad svårigheter i lärande eller särskola innebär. Dessa föräldrar kan mycket väl efter en tid komma att ångra placeringen av sitt barn i särskolan.

I intervjusvaren kunde man lägga märke till traumatiska erfarenheter från ursprungslandet eller transfereringslandet. Några särskolor har en prövoperiod innan eleven slutligen mottas. Osäkerhet kring bedömningsprocessen är ett ofta nämnt problem när det gäller mottagning i särskolan. Traumatiska erfarenheter kan fördröja den personliga utvecklingen. En del lärare i särskolan tycker det är problematiskt att inte ha varit delaktiga i bedömnings​processen utan enbart ställas inför fullbordat faktum. Många professionella vill ha placeringsalternativ.

Frågor om kompetens/kvalifikationer
Det finns ett behov av någon slags generell språkkvalifikation inom området svenska som andraspråk där man fokuserar på kännedom om kulturen. Sammantaget finns behov av kompetensutveckling kring såväl mångkulturella frågor som kunskap om kulturella skillnader. Det nära sambandet mellan språk och kultur omnämns av många informanter.

Föräldrakontakt och samarbete
Kontakt med föräldrar framhålls av de flesta av de svarande, även en jämställdhetsaspekt för att involvera papporna.

Tolkning
Tolk används ofta på gott och ont. Ibland ger tolken hela svaret i stället för föräldrarna, alternativt ”lägger svaret i munnen” på eleven.

Komplikationer
En lärare säger: ”Om man kommer från en kaotisk bakgrund kan utvecklingen mycket väl ha hejdats temporärt”. Många elever som kommer till den svenska skolan som flyktingar har stora luckor i sin skolbakgrund och kan inte tävla med svenska elever i samma åldersgrupp, eftersom de inte haft lika lång tid för att lära sig. En annan informant säger: Det är viktigt att ta med i beräkningen att barnet först måste lära sig språket och att han/hon sedan måste ta igen förlorad kunskap bara för att inse att hans/hennes tidigare kunskaper är värdelösa. Det är lätt att blanda ihop språksvårigheter med inlärningssvårigheter.

PAGE  
3

[image: image1.jpg]